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Dans le cadre de la réunion du Plan d'Occupation des Sols de CHABEUIL et sa
transformation en Plan Local d'Urbanisme selon les dispositions des lois Solidarité et
Renouvellement Urbain du 13 décembre 2000 et Urbanisme et Habitat du 2 juillet
2003, une note de présentation des annexes sanitaires a été établie.

Elle concemne successivement :

O ['alimentation de la commune de CHABEUIL en eau potable,
O la desserte en assainissement,
O la collecte et le traitement des déchets.

CHAPITRE 1 — ALIMENTATION EN EAU POTABLE

1= LA SITUATION ACTUELLE

1.1 Les ressources

La commune de CHABEUIL est alimentée en eau potable grace aux ressources des
stations de pompage des Petits Eynards, de Bayanne (sur la commune d'Alixan), de
captages situés sur la commune de Saint-Didier-de-Charpey et d'un forage dans la
nappe situé aux abords du réservoir pilote du quartier des Bayardieres a Montelier.
Par ailleurs, un surplus provenant de la commune de Peyrus a été dirigé vers un
réservoir situé au quartier du Serre.

L'eau est de bonne gualité et satisfait aux exigences de potabilité, de multiples
contrbles étant réguliérement effectués.

La_production _annuelle : a titre indicatif et de point de référence, la production
annuelle d'eau pour I'exercice 2003 a été de 1.334.869 m® auxquels il faut ajouter un
achat de 776.099 m® a la commune de Peyrus.

1.2 La consommation

En I'an 2000, & CHABEUIL, il y avait 2.615 abonnés au réseau d'eau potable pour
une population de 5.974 habitants.
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La consommation annuelle totale était de 306.655 m”, soit une consommation
moyenne par abonné de 117,27 m® légérement inférieure de 7,40 % & la moyenne
de I'ensemble du Syndicat (126 m®).

13 Les réseaux (pour le détail : cf cartes des réseaux d'eau)

O Clest le Syndicat Intercommunal des Eaux de la Plaine de Valence qui assure
I'exploitation du service des eaux ; le siege du syndicat est & Saint-Marcel-les-

Valence. Ce syndicat auquel appartient donc CHABEUIL regroupe également
Alixan, Bourg-de-Péage, Bourg-lés-Valence, Chateauneuf-sur-Isére, Malissard,
Montelier et Saint-Marcel-les-Valence.

O La distribution d'eau potable est assurée sur 'ensemble du territoire communal
avec un réseau structurant de bonne qualité surtout pour la partie aggloméree ;
des antennes complémentaires desservent les hameaux ou les secteurs
d'urbanisation plus éloignés.

O Le plan des réseaux fait la synthése de la situation actuelle sur la totalité du
territoire de CHABEUIL.

2, LES INCIDENCES DE LA REVISION DU PLU

2.1 Les perspectives d'évolution a I'horizon 2015 pour I'habitat

Les nouvelles dispositions du PLU orientent CHABEUIL vers un développement
maitrisé, privilégiant un urbanisme beaucoup plus qualitatif que quantitatif et équilibré
dans ses éléments de programme.

O La population du dernier recensement général de mars 1999 était de 5.861
habitants.

O La population possible a Ihorizon 2015 serait de l'ordre de 7.400 & 7.500
habitants, soit I'accueil de 1.579 habitants sur la période et I'édification de 525
habitations principales pour leur accueil.

La majeure partie des capacités et des évolutions concerneront I'agglomeération
méme de CHABEUIL, des Limiers c6té Sud jusqu'aux Flandennes — Les Faucons au

Nord-Est.
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Les autres hameaux, Parlanges, Les Bérards, Les Sylvains notamment, ne
constitueront que des pdles complémentaires d'urbanisation avec des capacités
d'accueil limitées.

22 Les perspectives d'évolution pour les activités économiques

L'un des enjeux majeurs de la révision du PLU est bien d'affirmer le pdle économique
de CHABEUIL, de renforcer ses capacités d'accueil et de diversifier 'emploi.

Aussi, plusieurs sites ont-ils été proposés a cet effet : Les Gouvernaux (15 hectares),
le flanc Ouest de la Trésorerie, Les Simondins et un site complétement nouveau Les
Enfers, Les Petites Foréts (16/17 hectares).

2.3 Au niveau des ressources

O Les besoins pour I'habitat devraient facilement pouvoir étre satisfaits dans la
mesure ou les ressources sont importantes, diversifiées et peuvent faire I'objet

d'améliorations significatives.

O Pour les activités économiques, I'appréciation est plus difficile dans la mesure ou
I'on ne connait pas la nature des activités susceptibles d'étre implantées.
Toutefois, des appréciations ou des orientations générales peuvent étre mises en

évidence :

= Les entreprises trés grosses consommatrices d'eau potable ne seront
pas nombreuses sur la commune de CHABEUIL, voire méme
inexistantes.

= L'orientation est davantage tournée vers la recherche de PME - PMI
avec des valeurs ajoutées intéressantes et vers un tissu d'activites
artisanales et de services.

= Un cas particulier est a signaler : le projet de centre commercial des

Enfers, Les Pelites Foréts qui devrait étre l'un des plus gros
demandeurs en eau potable au cours de la phase 2006-2015.

2.4 Au niveau de la distribution

O Des efforts importants d'équipement et de renforcement ont déja été engagés au

cours des mandatures précédentes, permettant aussi de faire face a I'évolution
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des besoins les plus significatifs : quartiers des Limiers, de la Baruliere, des
Flandennes et du hameau Les Faucons, notamment.

O Les zones urbaines et d'urbanisation future de CHABEUIL, que ce soit pour
'habitat ou pour les activités économiques, pourront toutes étre maillées aux
infrastructures actuelles permettant, entre autre, la réalisation de nouveaux
maillages et d'une plus grande sécurité dans la distribution.

2.5 La défense-incendie

Dans I'ensemble de I'agglomération, elle est correctement assurée grace a un réseau
dont les caractéristiques techniques sont aux normes.

L'urbanisation future sera l'occasion de mettre en ceuvre de nouveaux poteaux
incendie afin de compléter le dispositif actuel.

Par ailleurs, l'existence de cours d'eau et de réservoirs constitue d'excellents
appoints en cas de sinistre.

EN RESUME, pour l'eau potable, les ressources et les adaptations possibles des
réseaux devraient étre 8 méme de répondre a I'évolution progressive des besoins

pour I'habitat.

Pour les activités économiques "classiques”, les besoins pourront étre également
assurés.
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[CHAPITRE 2 _— DESSERTE EN ASSAINISSEMENT
COLLECTIF

1 LA SITUATION ACTUELLE

14 L'organisation

En matiére d'assainissement collectif, la commune de CHABEUIL fait partie du
Syndicat Intercommunal d'Assainissement de la Couronne Valentinoise dont le siége
est & la Mairie de CHABEUIL qui a compétence pour la collecte et le traitement des
effluents de ce vaste secteur de la plaine de Valence.

La collectivité a confié par contrat d'affermage du 01.01.2003 a une société privée, la
Générale des Eaux, représentée par son Centre Opérationnel Dauphiné Savoie, la
collecte des eaux usées, le traitement et la dépollution des effluents avant rejet dans

le milieu naturel.

1.2 Les infrastructures actuelles (cf pour le détail le plan des réseaux)

Le territoire communal de CHABEUIL compte 37 kilométres de reseaux
d'assainissement et 3 postes de relévement (ZA Gouvernaux 1, ZA Gouvemnaux 2 et
poste de I'Europe) dont la mise en place s'est effectuée sur plus de 30 ans a partir de

1971.

O Le noyau historique dispose d'un réseau de type unitaire avec trois déeversoirs
d'orages dans le canal des Prairies et un autre dans la Veéore ; le réseau unitaire

représente 1,64 kilométre.

O L'agglomération (4 l'extérieur des remparts) bénéficie d'un réseau de type
séparatif avec 26,07 kilométres (dont 0,38 kilométre en refoulement).

O Le traitement des effluents a longtemps été effectué dans une station d'épuration
communale réalisée en 1974, rive droite de la Véore, vers le TGV, dont la

capacité nominale était de 2.500 équivalents habitants ; cette station a eté
modifiée en 1986, puis abandonnée avec le raccordement du collecteur a l'unité
d'épuration de I'agglomération de Valence dimensionnée au départ pour 140.000
équivalents habitants, mais en fait pour 150.000 équivalents habitants.
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O Les réseaux d'eaux de pluie : ils représentent 8,50 kilomeétres au total, sachant
que certains quartiers disposent de puits d'infiltration pour les eaux pluviales.

13 Lapartde C EUIL dans 'usine de dépoliution ale

O Lacommune de CHABEUIL a été prise en compte pour le projet d'ensemble de la
Couronne Valentinoise & rl'horizon 2015 pour 8.160 équivalents habitants
raccordés soit :

= 5.960 équivalents habitants domestiques,

« et 2.200 équivalents habitants industriels.

O Les mesures effectuées en 2001 sur la station d'épuration communale avaient fait
ressortir une charge polluante de 3.166 équivalents habitants (pour une station de

2.500 équivalents habitants).

O Selon le rapport de la Compagnie Générale des Eaux, il y aurait a CHABEUIL
1.716 clients actuellement desservis (en 2003).

1.4 Le probléme des eaux parasites

Les études du schéma directeur d'assainissement ont mis en évidence :

O Les guantités relativement modérées, 12 %, d'eaux parasites par temps sec dans
les réseaux de collecte des effluents.

O Et inversement, limportance des volumes pluviaux, 500 m®, soit I'équivalent en
volume de 3.300 équivalents habitants pour une pluie de 10 millimétres
seulement, d'oll la nécessité de contrdles plus poussés et d'une mise aux normes
des séquences avec anomalies.

2. LES INCIDENCES DE LA REVISION DU PLU

21 Les perspectives d'évolution démographigues

Comme nous l'avons vu précédemment pour l'alimentation en eau potable, les
perspectives d'évolution de CHABEUIL restent maitrisées avec l'accueil a I'horizon
2015 de 1.500 & 1.600 nouveaux résidents, soit environ 525 nouvelles habitations

principales.
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2.2 Les futurs sites d'urbanisation pour I'habitat

Dans le cadre de la révision du PLU, la possibilité de raccordement des sites a
urbaniser aux différentes infrastructures, dont le réseau collectif d'assainissement a

été un critére important.

O Les ré ur ['urbanisation (AUa) : les sites retenus dans la révision du PLU
peuvent donc tous étre raccordés aux infrastructures existantes et la mise en
ceuvre d'un réseau séparatif, eaux usées d'un cté et eaux pluviales de l'autre,
sera la régle dans les nouvelles opérations (exemple : les lotissements ou
opérations groupées), respectant ainsi la Loi sur 'Eau.

O Pour les réserves 3 plus long terme (AU) : il n'y a pas d'obligation de desserte
immédiate de la part de la collectivité locale pour les réserves a plus long terme
(AU).

O Le Conseil Municipal de CHABEUIL et ses partenaires continueront I'extension
des réseaux de collecte des effluents en fonction des disponibilités financiéres et
de la programmation du Syndicat Intercommunal d'Assainissement qui exerce
donc cette compétence.

2.3 Les futurs sites d'urbanisation pour les activités économiques

Pour accueillir de nouvelles activités économiques, l'agrandissement du site des
Gouvemnaux au Sud de la zone artisanale actuelle pourra étre desservi par extension
des réseaux d'assainissement.

Pour les autres sites : les Fontaines, le Flanc Ouest de la Trésorerie et les
Simondins, un projet technique a été élaboré, sa mise en ceuvre par étapes
successives va avoir lieu a compter de 2005-2006.

Enfin, le site des Enfers, Les Petites Foréts feront I'objet d'un aménagement
spécifique pris en charge par l'opérateur.

Au cours de la phase administrative de la révision du PLU, des évolutions
significatives ont eu lieu concernant plus spécialement :

- La suppression du site des Enfers pour I'accueil d'activités
économiques respectant en cela 'arrété de M. le Préfet de la Dréme du
26 juillet 2005 (aprés avis de la commission des Sites).

- Parlanges : I'arrivée du réseau collectif d'assainissement (en 2006) a
permis de rectifier le zonage pour ce site qui était restrictif dans l'attente
de I'assainissement collectif (passage de zone UBa a une zone UB). Les
capacités d'accueil restent toutefois limitées et d’utilisation progressive
sachant que le réglement impose un raccordement obligatoire au réseau
collectif d'assainissement pour les nouvelles constructions autorisées.
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2.4 L'étude du schéma directeur d'assainissement (cf dossier disponible a la
Mairie

Parallélement a la révision du PLU, le Conseil Municipal de CHABEUIL a fait étudier
le schéma directeur d'assainissement de la commune avec notamment :

O L'établissement d'un zonage d'assainissement qui précise les parties du territoire
communal relevant de [lassainissement collectif et le reste relevant de
l'assainissement individuel avec étude des sols.

O L'enquéte : "assainissement individuel”.

O Et I'étude des ruissellements d'eaux pluviales sur versant.

Une concertation étroite entre les deux dossiers PLU et zonage d'assainissement,

tout particulierement, a permis une cohérence d'ensemble pour les propositions
d'avenir définies ci-dessus.

2.5 Vers une extension de l'unité d'épuration

Bien que l'on ne soit pas a saturation, I'unité d'épuration de Valence peut encore étre
améliorée ou agrandie pour faire face a moyen terme a l'augmentation du volume
des effluents a traiter.

26 Vers une meilleure maitrise des eaux de ruissellement sur versant

Des études approfondies bassin-versant par bassin-versant des secteurs les plus
sensibles autour de l'agglomération de CHABEUIL ont aussi permis d'établir une
synthése des sites de concentration d'eaux de ruissellement (et des matériaux) : Les
Praux, La Luire, La route de Crest...

Ces études ont donc permis de justifier la mise en ceuvre d'une politique d'ensemble,
cohérente, avec des emplacements réservés pour des amenagements hydrauliques
qui ont été inscrits dans le cadre de la présente révision du PLU de CHABEUIL.

Pour le vallon du Guimand, une zone de protection a été définie en intégrant les
risques d'inondation et un emplacement a eté réservé pour un bassin régulateur
(pour partie) avant le franchissement du nouveau giratoire de la RD68.
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"CHAPITRE 3 — COLLECTE ET ELIMINATION DES DECHETS

1. LES ORDURES MENAGERES

11 La compétence

La commune de CHABEUIL, pour la collecte et le traitement des ordures ménageres,
adhére a un Groupement Intercommunal de Collecte (GIC) et de traitement qui a

donc la compétence.

1.2  Lacollecte

Elle a lieu deux fois par semaine dans l'agglomération de CHABEUIL et une fois
dans les parties rurales.

1.3 L'élimination

Depuis le 1% janvier 2004, le G.1.C. a transféré au SYTRAD (Syndicat de Traitement
des Déchets qui est un regroupement d'intercommunalités) I'élimination des ordures

ménageres.

Cette élimination s'effectue dans le cadre d'un Centre d'Enfouissement Technique
(CET) implanté sur le territoire de Chatuzange-le-Goubet.

2 LA DECHETTERIE INTERCOMMUNALE

Les autres déchets, notamment les encombrants, les déchets végétaux, les huiles
usagées, les piles, efc... sont rassemblés a Montvendre, dans une déchetterie
intercommunale, également gérée par le G.I.C.

La population de CHABEUIL procéde donc par apports volontaires a cette
déchetterie intercommunale.

Les déchets sont ensuite recyclés.
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3. LE TRI SELECTIF

Sur le territoire méme de CHABEUIL, il existe aussi un tri sélectif avec des bennes
spécialisées :

O [l'une pour le verre,

O Ia seconde pour les papiers-cartons,
O la troisiéme pour les plastiques.

La gestion relevant toujours du G.1.C.

A CHABEUIL, il existe une guinzaine de sites de collecte pour ce tri sélectif, la
encore, par apports volontaires de la population.

4. L'URBANISATION DU PLU ET LES SERVICES

Dans l'ensemble, les services offerts a la population fonctionnent d'une fagon
satisfaisante et ils seront étendus aux futurs quartiers prévus dans le cadre de
l'urbanisation du PLU.

Quant & la fréquence des collectes d'ordures ménagéres, il n'est pas envisagé de
changer le nombre des tournées hebdomadaires, ni leur aire géographique.

10
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PREFECTURE DE LA DROME
ARRETE N} [1

LE PREFET DE LA DROME
Chevalier de la Légion d’Honnear
Officier de POrdre National du Mérite

Vu le code de la construction et de I"habitation, et notamment son article R 111-4-1,
\Fuhloin'ﬂ-l-lﬂdu:‘llnhmln!Mrﬂﬁuihlﬁcmhhﬂdw:uuﬂduﬂd14.

Vu le décret n® 95-20 pris pour application de I'article L 111-11-1 du code de la construction et de I"habitation
et relatif aux caractéristiques acoustiques de certains bitiments autres que d’habitation et leurs équipements,

Vu le décret 95-21 relatif au classement des infrastructures de transports terrestres et modifiant le code de
I"orbanisme et le code de la construction et de I'habitation,

Vu I"arrété du 9 janvier 1995 relatif & la limitation du bruit dans les éablissements d’enseignement,

Vu I'arrété du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement des infrastructures de transports terrestres et &
l'mmhMWMhmMpﬂhm o

Vu les avis formulés par les communes entre le 30 Octobre et le 20 Décembre 1998,
Vu le rapport du Directeur Départemental de I'Equipement en date du 20 Janvier 1999,

Arréte: -

Article 1
Les dispositions des articles 2 & 4 de I'arrété du 30 mai 1996 susvisé sont applicables dans le

dépmmmd:hnﬁmemmmmdduhﬁ:mdummmn'nﬁdn
2duprbmmﬂﬁetrqrb=qlﬁnluplm:joinumm ~

Article 2
Les tableaux suivants donnent pour chacun des trongons d’infrastructures mentionnés, h_dlln:mml "
dans une des cinq catégories définies dans I'arrété du 30 mai 1996 susvisé, la largeur des secteurs affectés par
le bruit, ainsi que le type de tissu urbain.
Ces tableaux sont classés dans I’ordre suivant :
. 1 - Classement des routes nationales

2 - Classement des routes départementales hors limite d'agglomération des communes de Valence,
Bourg lés Valence, Romans sur Isére, Bourg de Péage, Montélimar et Pierrelatte.

3 = Classement des autoroutes A7 et A49

REPUBLIQUE FRAMCAISE
Libertd Egalité Fraternité

3, boulevard Vauban - 28030 VALFNGE Cadeax 8 - Thldohons 04 T8 TO 20 M . Tilleccie. & == sms= =



Largeurces |_17PR 4%
i Cotigorte de tmau (row en
e Frdraatructune Deéfimitation du troncon Comimures ©oncemées SECURT pfecida
Minfrastroctory par ie brult U ou Sase
|RNT Orbme Nord  [PR0.000 8 PR 28000 [SANT FAMBERT DALBON 3 100 m ’u-qt_
CROZES HERMTAGE
SUR RHONE
[TAIN L'HERMITAGE
RN T Tain canire PR 28.000 & PR 20.700 TAIN LHERMITAGE 2 250 m profil en =~
T sorte Tain PRI8TO0APR30.140  |TAN LHERMITAGE 3 100 m ouvert
T Tain sud PR 30.140 & PR 38,140 AN L 2 i50m ouver
3 100 m ouvert
2 50 m ouvert
a 100 m ouver
2 250 m ouvert
3 00m ouvert
2 “2%0m profil sn =~
b | 100 m ouvert
2 5 m profil en "
2 250 m ourvert
3 100 m ouvert
[RM T Saulce centre PR 72.240 & PR 72.000 SAULCE SUR RHONE 2 250 m profil en U~
TN 7 sud Sauice PR 73.000 & PR T8.700 RHONE 3 100 m ouvert
S TOURETTES
e I, B (S TOURETTE 2 oo L.
m-- O] %) ES TOURETTES 3 100 m Il.l'lfit_
AN T sud Tourshes PR 77.700 & PR 78.700 LES TOUF : 2 280 m ouvert
LA COUCOURDE
N 7 Gouc PR 78.700 & PR 80.550 LA COUCOURDE 2 280m  |proflen "U|
RN 7 sud Coucourde PR BO.550 & PR 85,000 LA COUCOURDE E 250 m ouver
SAVASSE
RN 7 savasse PRES.000A PRBSGB0  |SAVASSE 3 100 m ouvert
RN 7 sud Do PRES.GB0A PR 114400  |SAVASSE 2 250 m ouvert
MONTELIMAR
CHATEAUNEUF DU RHOME
TAVERNE
DOMNZERE
PIERRELATTE
ANT limite vauciuse PR114.4008 PR 118.807 |PIERRELATTE 3 100 m ouvert




pe———

Catégorte de Basw (rue
Minfrastructnr | ¥ "lrﬂ‘“-
- purbbrk | ooven
:_ 100 m owrvert
2 ﬁ-- ot
2 iS50 m orvert
YALEMCE
sm o -
s— 3 100 m ouvert
el 4 M m ourert
RN 532 (4) 3
EYMELDX
] 250m = |profien-U
3 00 m DUV
2 _Ii- ouvert
T3 | Wem [pedenr
4 M m ouvert
F] 250 m profil en "U
[SAINT PAUL LES ROWARS - =P 100 m suvert
TOWANS SURBERE 3 100 m —
CHATUZANGE LE GOUBET ;
TAN CHERTAGE 3 W _—
CRIC 3 _ﬁ” e ki
S LA CROD - 3 108 m ouvert




2. DES R:

Largeur Type
Nom de Mafrastructore | Délimitation du rongon Communes concerndes Catigtn s | e g
par b bt !
1 |PR 5.880 4 PR 7.500 ANNEYRON 3 100 m ouvert
{rD 1 {PR 7.500 4 PR 8300 ANNEYRON 4 30 m ourvert
[RD 1 |PR £.3004 PR 9.0 ANNEYRON 4 X m profil en U~
[rD s |PR 0.800 4 PR 2.518 4 N m cuvert
[RDs [PR25184 PRI [MONTELMAR 3 100 m cuvert
jro7 . |PRooaPR1.300 |BouRs LES vaLence 3 100m Suvert
RO 7 [Pr1300aPR2 128 |sourc Les vaLence 2 m | profien -
jroT [PR 2129 4 PR 2.384 |BOURG LES VALENCE 3 100 m ouvert
RD T PR 2354 & PR 2617 |BOURG LES vaLENCE 4 ¥ m ouvert
IRD 7 PR 2517 & PR 3.780 [VALENCE 4 MNm Gurvert
RDT PR 3.760 4 PR 5.528 |PORTES LES VALENCE 4 Mm ouvert
ko7 |Pr s.528 8 PR 6,500 [PorTEs Les vaence 3 00m | profen U~
[RD 7 PR 6.500 & PR 7.802 |PORTES LES vaLBNCE 4 0m ouvert
|rD7 PR 7.802 & PR 0.347 [ETOLE SUR RHONE 4 3 m ourvert
[rD 11 [PR 1.735 & PR 4.220 3 100 m ouvert
[RD 51 |PR 0.04 PR 0.678 [SAINT VALLER 4 3 m ouvert
|rD 81 PR 0.578 & PR 1.258 SAINT VALLER 3 100 m ouvert
|rD 51 PR 1256 & PR 1880 SAINT BARTHELEMY DE VALS 3 100 m ouvert
|rD 51A [PR0.0A PR 0.675 [SAINT VALLIER 3 100 m profll en U~
[ro s |PR7.343 4 PR 8.350 [PEYRINS 3 100 m ouvert
[ro 83 |PR9.350 & PR 6.500 [SAINT DONAT SUR LHERBASSE 3 100 m suvert
[rD £3 |PR 9.500 4 PR 8.700 [SAINT DONAT SUR LHERBASSE 3 100m | profl en =U~
RO 53 [PR8.700 4 PR 12334 DOMAT SUR L'HERBASSE 3 100 m ouvert
RD 59 [PR 5.830 4 PR 10.518 SAINT RESTITUT 3 100 m cuvert
RD &3 PR 10.518 4 PR 11.198 SOLERIEUX 3 100 m ouvert
RO &8 " |PR1TASS R PR 12806 | [SAINT RESTITUT 3 100 m ouvent
|RD 59 PR 12.506 & PR 18.200 PAUL TROIS CHATEALIX 3 100 m ouvert
RD 59 PR 18.423 & PR 18280 [SAINT PAUL TROIS CHATEALIX ] 100 m ourvert
[RD 89 PR10.2804 PR16.448  |PIERRELATTE 3 100 m ouvert
RO 5§ [PR228004 PR26785  |PEERRELATTE 3 100 m ouvert
RD 68 [PR 2810 4 PR 2.430 3 100 m ouvert
RD 64 [PR3.430 4 PR 10.333 CHABEUIL 3 _ 100m ouvert
RD 74 [PR 124354 PR 12477 |sOLERIEUX 3 100 m cuvert
[RD 71 [PR12.477 4 PR 14.421  [SAINT PAUL TROIS CHATEAUX 3 100 m ouvert
RD 73 PR1.9204 PR 2084 [MONTELMAR 3 100 m ouncart
RO T3 PR 2.964 & PR 8.440 |CHATEAUNEUF DU RHONE 3 100 m ouvert
[rD73 [PR 8.440 & PR 7.200 [CHATEAUNEUF DU RHONE 4 3 m ouvert
[ro73 [PR 72004 PR 7.500 ICHATEAUNEUF DU RHONE 3 100m | profien "ur
[RD 73 PR 7.500 & PR 7.785 [CHATEAUNEUF DU RHONE 4 W m ouvert
[Ro73 |PR 7.785 & PR 8.880 CHATEAUNEUF DU RHONE 3 100 m ouvert
[RD %3 |PR 11.8804 PR 13.915  |EURRE 3 100 m ouvert
RO 93 [PR13.91SAPR 15624  |CREST 3 100 m ouvert
RD 93 [PR 155244 PR 18.340  |CREST - 4 3m ouvert
RD 53 |PR18.3404 PR20.395  |AOUSTE SUR STE 4 N m ouvert
RO 93 [PR20.305APR21.885  [AOUSTE SUR SYE 3 100 m ouvert
RO 93 PR21.BS5APR27.760 ~ |MIRABEL ET BLACONS 3 100 m ouvert
RD 93 PR 27.760 & PR 33.740 SAILLANS 3 100 m ouvert
RD 83 PR 33.740 & PR 36.0 ESPENEL 3 100 m - ouvert
RO 93 PR 34.04 PR 38.122 VERCHENY 3 100 m ouvert
RD 84 PRIBIGTAPR17.175  [SUZE LA ROUSSE 3 100 m profil en U
[RD 84 |PR21.8004 PR 24.189  [TULETTE 3 100 m ouvert
[RD 94 [PR24.1538 PR24700  [TULETTE 4 30 m ouvert




i
8

Largeur des
Nom de Nntrastructurs|  Démitation du trongon Communes concernbes Cathgorie de | o surs affectis| 5599 (oe
Minfrastrectry par la bruit U ou sy
Sevpl)
RD 84 F-uumnmz.m TULETTE 3 100 m profl en "U”
RD M |PR25.1004 PR25SSE  [TULETTE 4 Bm ouvert
RD 84 [PRI01ICAPR25450  [VINSOBRES 3 100 m ouvert
(RD 34 [PR39.4504PR4Z811  [NrOMs 3 100 m ouvert
RO 54 JPRaZ1N14PR44ID [NYONS 4 Wm ouvert
RD 34 -EPRHJHHM-&_ ?nou 3 100 m profilen U™
|RD %4 44598 APRAT.000  [NYONS 3 100 m ouvert
[ro s w*ii AUBRES 3 100 m ouvart
[RD 84 |PR4T.200 4 PR48.370  |AUBRES 4 Nm ouvert
54 [PR4.IT04 PRS00 |PLLES 4 30 m ouvert
v [PR S0 PRI0ID - [Pues 3 100m | profen=ur
7 |PR50.B00APRE1.1S0  |PLLES 3 100 m ouvert |-
|RD 94 [PREV.1SOAPRE1.780  |CONDORCET 3 100 m ouvert
RD 104 |PR0.04 PR 2 145 |cresT 3 100 m ouvert
{RD 104 |PR2.145 & PR 3.300 |onvasey 3 100 m ouvert
{RD 104 [PR 3.300 & PR 8.725 |CHABRILLAN 3 100 m ouvert
{RD 104 [PR 8.725 & PR 8820 |GRANES 3 100 m ouvert
[ro 104 Prisearr 180 Juoraor 2 2m  |profen
{RD 104 |PR 1204 PR 10.813 jorioL 3 100 m ouvart
[RO 111 |PRO.O 4 PR2 158 VALENCE 3 100 m ouvert
[RD 111 [PR2.158 4 PR 5.188 |PORTES LES VALENCE 3 100 m ouvert
11 |PR .18 & PR 0880 [BEALVALLON 3 100 m ouvert
IRD 111 [PRO.520A PR 11.585 |ETOILE SUR RHONE 3 100 m ouvert
RO 141 [PR11.5554PR17T00  [MONTOISON 3 100 m ouvert
RO 111 |m11m;mu.m an'n:u 2 250m | profien U
[RD-141 |PR145004PR 18415 |MONTOISON 3 1 m cuver
‘mm 'mm1uim1m m 3 | 10m ouvert
RD 111 |PR 18.485 4 PR 17.350 3 100 m ouvert
RD 111 [PR 17.350 4 PR 10.780 3 100 m ouvert
|RD 111A [PR204PR2009 |ETORE SUR RHONE 3 100m - ouvert
|rD 133 PR 0.0 4 PRO.TS8 VALAURIE 3 100m . ouvert
RD 133 PR 0.758 4 PR 11,570 |rOUSSAS: 3 1W0m- | ouvert
[RD 133 PR 11.5TOAPR 14.674 - |GRANGES GONTARDES 3 100m. ouvert
RO 133 |PR 14.874 & PR 18.480 TAVERME 3 100 m - ouvert
|RD 184 PR 0.04 PR 2430 CREST =3 100m - ouvert
[RD 164 [PR 2.430 4 PR 4.870 IADUSTE SUR SYE 3 100 m ouvert
RD 184 PR 4.ET0 A PR 8228 [PIEGROS LA CLASTRE 3 100 m ouvert
RO 184 [PR 8.225 4 PR 8.208 |MIRABEL ET BLACONS 3 100 m ouvert
AD 2204 FR 0.0 4 PR 1.678 |LA ROCHE DE GLUN 4 om ouvert
RD 238 PRO.0 & PR 1.750 3 4 30m ouvert
RO 281 - |PR 3574 PR 4.BTY MONTELEGER 3 100 m ouvert
|RD 281 PR 4.671 & PR 10.0 ALENCE s 3 100 m ouvert
RD 281 PR 10.0 4 PR 12.534 VALEWCE 2 250 m profll en “U”
[RO 258 PROOAPRAD BOURG LES VALENCE 3 100 m ouvert
RD 268 PRADAPRTZE LA ROCHE DE GLUN 3 100 m ouvert
RD 268 PR 7.28 4 PR 7.911 LA ROCHE DE GLUN 4 Nm ouvert
[rD 414 PRO.0A PR 0294 GRIGNAN 3 100m  |profil en "ur
RD 432 PRO.0 PR 20 [VALENCE 2 250 m ouvert
RD 432 PR 204 PR 457 SAINT MARCEL LES VALENGE 3 100 m ouvert
RD 432 [PR4STAPRE 100 SAINT MARCEL LES VALENCE 2 250 m profil en "U"




i-l;-hm Déammation du trongon Communes concarmbes Catégora dn _ﬂ_' - h“-ﬂ:-
Firdrastroctm par is b U ou tasy
suver) |
jrD a2 |PR 5,186 4 PR 5354 [SANT MARCEL LES VALENCE 3 100 m ouvent
|RD 452 |PRosAPRO.1ES |GRANGES GONTARDES 3 0= ouvert
RO 453 |PR o185 4 PR 5 254 |LA GARDE ADHEMAR 3 00 m cuvert
|RD 453 |PR 5254 & PR L7414 JSANT PAUL TROSS CHATEALIX 3 180 m cuven
|RD 532 jPRO0E PR 1SR MERCUROL 3 00 m ouvert
|RD 532 |PR 3562 4 PR 1831 [CHANOS CURSON 3 100 m ouvert
Imr.n lrnmlma.ur ICHANGS CURSON 2 20m profil en "U”
[ro 832 [PR 4327 & PR 4.741 [CHANOS CURSON 3 100 m ouvert
[ro s [pR 47412 PR 5200 |cravios curson 2 0m | profen U
RD 532 |PR 53804 PR 7.104 jcHANOS CURSON 3 100 m cuvert
RD 632 [PR7.104 4 PR 7.344 | BEAUMONT MONTELX 3 100 m cuven
RD 512 |PR7.344 4 PR 7.420 |cLEREUX . 3 100 m ouver
RD 532 |PR7.4304 PR 1520 |GRANGES LES BEAUMONT 3 100 m ouvert
RD 532 |PR 5.520 & PR 10,351 |GRANGES LES BEAUMONT 4 3 m ouvent
|RD 832 |PR 10351 4 PR 11.71 [GRANGES LES BEAUMONT 3 100 m ouvert
|rD 832 [PR 11.71 4 PR 13.770 SUR ISERE 3 100 m ouvert
[Ro s32 | e 2 m  |profen-ur
[Ro 538 |PR2XAITAPRI24S  [PEYRINS 3 100 m ouvert
|Ro 538 |PR32454PR32.345 |MOURS SAINT EUSEBE 3 100 m ouvert
|ro 838 |[PRI2MSAPR3A7T7  |MOURS SAINT EUSEBE 2 2%0m | profl en "U~
{rD 832 |PR 3277 & PR 30.001 |MOURS SAINT EUSEBE 3 100 m ouvert
[RD 538 |PR30601 4PR32.60S  [ROMANS SUR ISERE 3 100 m ouvert
[ro 28 fvaﬂ.numm [Romans sur isere 2 0m | profl en U
[RD 538 |PR}c0APR TR [BOURG DE PEAGE 3 100 m cuvert
RO 838 [PR38Te24PRA1IB4  [ALDAN 3 100 m ouvert
|ro 833 [PRAVLISAGPRA2IZT - [ALDGAN - 2 250 m profi en "U”
|rD 533 [PR42214PR43350 [ALDAN 3 400 m ouvert
[RD 538 [PR43350APR 45763 [MONTELMMAR r-?_,.,}__,i,’; 3 100 m ouvert
RO 538 [PR4STEIAPR48IN uoNTELAMMAR [/ 2 Bm profil en “U*
[RD 538 [PR46.3314PR47227  [MOMTELMAR 3 100 m ouvert
|Ro 838 [PR47.227 4PR 52432 [CHABEUL 3 100 m ouvert
D 538 [PRE24X2APRS5500  |[MONTVENDRE 3 100 m ouvert
|rD 538 [PRE6.500 A PR 50.882  |MONTMEYRAN 3 100 m ouvert
|RD 538 |PREsszaPRO0AZ0  [UPE 3 100 m ouvert
IRD 538 |PR 80,820 & PR 67.345 WALNAVEYS LA ROCHETTE 3 108 m ouvert
RD 538 PRETMSAPRTO.400  |CREST 3 100 m ouvert
RD 538 PR 130.673 4 PR 135,850 [VENTEROL 3 100 m ouvert
RD 538 PR 135950 A PR 128280 |[NYONS 3 100 m ouvert
|RD 538 PR 144.920 4 PR 145.500  |MIRABEL AUX BARONNEES 3 100 m ouvert
[Ro sa8 |PR 145.500 4 PR 145,600 [MIRABEL AUX BARONNES 3 100m  |profen-u"
|ro 538 [PR 145,600 4 PR 147.50  |MIRABEL AUX BARONNIES 3 100 m ouvert
|RD 838 |PR147.50 4 PR 149.364  |PEGON 3 100 m ouvert
IR0 838 PRAJ0OAPRAO00 [MONTMEYRAN 3 WOm | prof en "U-
|ro 5384 PR 4.000 & PR 5,500 |MONTMEYRAN 4 100 m ouvert
RD 538A PR 5,50 & PR 5.630 [MONTMEYRAN 3 100 m ouvert
RD 5384 PR 5.830 & PR 7.500 [BEAUMONT LES VALENCE 3 100 m ouvert
[Ro 8384 PR 7.500 4 PR 8200 [BeaumoNT Les vawence 2 20m | profien U
|RD 838 |PR 8.200 & PR 12.87 |BEAUMONT LES VALENCE 3 100 m
|RD 5384 [PR 1257 4 PR 12373 [MaLIsSARD 3 100 m ouvert
|RD 538A [PR123734PR 12700 [BEAUMONT LES VALENCE 3 100 m ouvert
RD 538A [PR12700 PR 14.850  |VALENCE 3 100 m ouvert
[RD 540 [PR4.100 4 PR 5217 |MONTELMAR 4 Bm ouvert




Largear ded W

Nom ¢ Mintrastructure | Délimitation du trosgon Communes concemies | CHégode de e e g
{rD 520 [PRE2TAPR10.390  |MONTBOUCHER SUR JABRON 4 Nm cuvent
{RD 540 |PR 10.360 & PR 11.0 |LA BATE ROLLAND 4 M m cuvert

s |:=n1t.urn11n pmmm 3 100m | profien U
RO 540 [PR11SSOAPR 12129 LA BATEE ROLLAND 4 Wm ouvert
RO 540 |PR121294PR 18515 |LA BEGUDE 4 Nm cuvert
|Ro a1 [PR 0.650 4 PR 21824 |oonzERE 3 100 m ouvert
|RD 541 |PR 2.824 & PR 4190 |GRANGES GONTARDES 3 100 m ouvert
|RD 841 |PR 5.280 4 PR 8.75 GRANGES GONTARDES 3 100 m ouvert
|RD 841 |PRA.75 4 PRO.206 GRANGES GONTARDES 4 30 m ouvert
|RD 841 |PR 8288 & PR 8312 GRANGES GONTARDES 3 100 m ouvart
|RD 541 |PR 83124 PR 7.408 VALAURIE 3 100 m ouvert
{RD 841 |PR 7.458 & PR 8.800 VALAURIE 4 N m ouvert

RO 541 [PRescoarPREsse  fvaLAURE 2 %m  |proen

[RD 54t [PR o828 4 PR 9.0 NALAURE 3 100m  |profen=ur
|RD 841 |PRo.0APR 1208 VALAURIE 3 100 m ouvert
|ro 541 [PR12984PR12858 [peauvaie 3 100 m ouvert
[RD 541 |PR12BS5APR 13630  |[CHANTEMERLE LES GRIGNAN 3 109 m ouvert
|rD 544 [PR1ZBOAPRINTIO  [GRIGNAN 3 100 m ouvert
|RD 841 |[PRISTIOAPR 20485  [SAINT PANTALEDN LES VIGNES 3 100 m ouvert
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umhmﬁ:&nﬁwh&ﬂmihmmdﬁ huﬂeﬁd-dm,
comptée de part et d"autre de I'mfrastrocture

-pmlnhiuuwwruﬁ&mlpﬁthﬂm&hdmm&hphm;
- pour les infrastructures ferroviaire, 4 partir du bord de rail extérienr de la voie la phus proche.

Article 3

Les bitiments d’habitation, les bitiments d"enseignement, les bdtiments de santé, de soins et d”action
mchh,;hﬁqmiuﬂﬂmmﬂd%upmimmaﬁqulmﬁmhml&uﬁpﬂ
le bruit mentionnés & I"article 2 doivent présenter un isolement acoustique minimum contre les bruits extérieurs
conformément aux décret 95-20 et 95-21 susvisks.

Pnrhuﬂtﬁnmud‘hﬁhﬁm,l’hdmmmnﬁmutw!ﬂmlﬁnﬁduiiEda
I'arrété du 30 mai 1996 susvisé,

Mh%ﬂtfﬂﬂmql'mmﬂd&uﬁﬁMHMSdtﬁ
Iarrété du 9 janvier 1995 susvisé.

Mhﬁﬁnmukm&mufﬁmn&hﬁluuﬁmmd‘hﬁﬂgmim
mnﬁml‘wmﬂmﬁqmmwmhmmm%ﬂuqﬂ:ﬁmdﬂd&m%
susvisé,

Des copies des arrétés du 30 mai 1996 et du 9 janvier 1995 sont annexées su présent arrété.

Article 4

Luﬁmmuuhmmmﬁ:pmchnmphmhdﬁumhaﬂmﬁ
l‘huhﬁmtmmﬁthb&&nmﬁimﬂm&chdudﬂ:lu;ﬂﬁﬂl&ﬂﬁpuhhﬁtﬂﬁnhll’uﬂﬁel

C.ATEGDRIEMvmummpdrl Niveau sonore au point

référence, en période diume (en|référence, en période
dB(A)) en

1 83 78

12 79 74

3 73 |68

4 68 |63

5 63 |58

Ces niveaux sonores sont évaluds en des points de référence situés, conformément A la norme
HFSJl-lﬂﬂtummphkduhﬂmmiﬂmmh&hrr.imham“&imhesmdmdup[md:
roulement et ;

-4 2 mitres en avant de la Ii ¢ moyenne des fagades pour les rues en « U;- -

-imdistiﬂmdel‘hﬁmwm*delﬂm&uu, sugmentés de 3 dB(A) par rapport 4 la valeur en champ libre
pour les tissus ouverts, afin ‘d"étre ¢quivalents 4 un niveau en faade. L'infrastructure est considérée comime
rectiligne, & bords dégagés, placée sur un sol horizontal réfléchissant,

Les notions de rue en « U » et de tissu ouvert sont définies dans la norme citée précédemment .
* Cette distance est mesurde :
-pmluinﬁumﬂwurmﬁ&u,ipln&dubudmﬁimdahdnmsﬁhplmm;
-pmrluinﬁ-muumufq-ruﬁlim.ipan&dubuddur:ilmﬁnudaltmhhp_lm_pmdm
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Article 5

Le présent arrété est applicable & compter de sa publication au recveil des actes administratifs du

département et de son affichage dans les mairies des communes concerndes.

Article 6

Les communes concernées par le présent arréé sont, par ordre alphabétique

CHATEAUNEUF DU RHONE
CHATEAUNEUF SUR ISERE
CHATUZANGE LE GOUBET

CLIOUSCLAT
CONDORCET

CROZES HERMITAGE
DIVAJEU
ESPELUCHE

ESPENEL
ETOILE SUR RHONE

PIERRELATTE

PILLES

PONSAS

PONT D'ISERE

PORTES LES VALENCE
REAUVILLE

ROMANS SUR ISERE

ROUSSAS

SAILLANS

SAINT BARTHELEMY DE VALS
SAINT DONAT SUR L'HERBASSE
SAINT MARCEL LES VALENCE
SAINT NAZAIRE EN ROYANS
SAINT PANTALEON LES VIGNES
SAINT PAUL LES ROMANS
SAINT PAUL TROIS CHATEAUX
SAINT RAMBERT D'ALBON
SAINT RESTITUT

SAINT UZE

SAINT VALLIER

SAULCE SUR RHONE

SAUZET

SAVASSE

SERVES SUR RHONE
SOLERIEUX

SUZE LA ROUSSE

TAIN L'HERMITAGE

TULETTE

UPIE

VALAURIE

VALENCE

VAUNAVEYS LA ROCHETTE
VENTEROL

VERCHENY

VINSOBRES

10



Des copies du présent arrété sont adressées -

- aux maires des communes concernées,
- au Directeur Départemental de I"Equipement,

-mgﬁmnhﬁmmmwu&mmmmm

b Velence le P12 MBS 1099

Jean-Plerre MARQUIE

[}
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PREFECTURE DE LA DROME

et CHaEEUITJ
Mairie de ARRETE N° 970

ﬁf—._l F;:;.:;:"';HWEE" l

LE PREFET DE LA DROME ;
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

WVu le code de la construction et de 1"habitation, et notamment son article R 11-4-1,
Vu la loi n® 92-1444 du 31 Décembre 1992 r:hﬁwihhmannmhl'm&, et notamment ses articles 13 et 14,

Vu le décret n® 95-20 pris pour application de 'article L 111-11-1 du code de la construction et de I'habitation
et relatif aux caractéristiqued acoustiques de certains bitiments autres que d’habitation et leurs équipements,

Vu le décret 95-21 relatif au classement des infrastructures de transports terrestres et modifiant le code de
*urbanisme et le code de la construction et de "habitation,

Vu I"arrété du 9 janvier 1995 relatif & la limitation du bruit dans les éablissements d’enseignement,

Vu I"arrété du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement des infrastructures de transports terrestres et &
I"isolement acoustique des bdtiments d'habitation dans les secteurs affectés par le bruit,

Vu les avis formulés par les commumes entre le 30 Octobre et le 20 Décembre 1998,
Vau le rapport du Directeur Départemental de I'Equipement en date du 22 Janvier 1999,

Arréte :

Article 1

Les dispositions des articles 2 4 4 de l'arrété du 30 mai 1996 susvisé sont applicables dans le
ement de la Urbme aux abords du trace ges wIrasiruclures de transports terrestres mentionnées a |'arucle

2 du présent arrété et représentés sur le plan joint en annexe.

Article 2

Le tableau suivant donne pour chacun des trongons d'infrastructures ferroviaires, le classement dans
une des cinq catégories définies dans 'arrété du 30 mai 1996 susvisé, la largeur des secteurs affectés par le
bruit, ainsi que le type de tissu urbain traversé.

La largeur des secteurs affectés par le bruit correspond 4 la distance mentionnée dans le tableau ci-dessus,
comptée de part et d'autre de |'infrastructure :

- pour les infrastructures routiéres, & partir du bord extérieur de la chaussée la plus proche ;

- pour les infrastructures ferroviaire, & partir du bord du rail extérieur de la voie la plus proche.

REPUBLIQUE FRAMNCAISE
Liberté Egalité Fraternité

3. boulevard Vauban - 26030 VALENCE Cédex § - Téldphone 04 75 792800 - Télécople 04 75 42 87 55
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Article 3

Les bitiments d’habitation, les bitiments d’enseignement, les bitiments de santé, de soins et d’action
sociale, ainsi que les bitiments d"hébergement & caractére touristique 4 construire dans les secteurs affectés
le bruit mentionnés & I"article 2 doivent présenter un isolement acoustique minimum contre les bruits extérieurs
conformément aux décret 95-20 et 55-21 susvisés.

Pour les bitiments d’habitation, |'isolement acoustiques est déterminé selon les articles 5 4 9 de
I'arrété du 30 mai 1996 susvisé.

Pour les bitiments d’enseignement, |'isolement acoustiques est déterminé selon les arficles 5 et 8 de
I'arrété du 9 janvier 1995 susvisé.
Pour les bitiments de santé, de soins et d'action sociale et les bitiments d"hébergement & caractéire

touristique, I'isolement acoustiques est déterminé conformément aux arrétés pris en application du décret 95-20
susvisé, :

Des copies des arrétés du 30 mai 1996 et du 9 janvier 1995 sont annexées au présent arrété,

Article 4

Mnhunmmmlummmmhmmmﬁmrhdmm&
I'isolation acoustique des bitiments & construire inclus dans les secteurs affectés par le bruit définis & 1"article 2
sont :

CATEGORIE |Niveau sonore au point de|Niveau sonore au point de

. en période diume (en|référence, en période noctume
dB(A)) (en dB(A))
1 83 78
2 79 74
3 73 68
4 |68 |63
(5 |63 58

Ces niveaux sonores sont évalués en des points de référence situés, conformément 4 la norme
NF S 31-130 « cartographie du bruit en milieu extérieur », 4 une havteur de 5 métres au dessus du plan de
roulement et :

-iimhumlmt_dchligntmmnedgﬁﬁdﬂmluruuenaU:;

5 s e s A g s g g :
8 e ot O Dl et i O L adae, Bl G 5 D) phat Tappalt @ sa VA ol hidalip iy w

pour les tissus ouverts, afin d'ére équivalents & un niveau en fagade, L’infrastructure est considérée comme
rectiligne, 4 bords dégagés, placée sur un sol horizontal réfléchissant.

Les notions de rue en « U » et de tissu ouvert sont définies dans la norme citée précédemment .
* Cette distance est mesurée :
-whhﬁwumuumﬁhﬂ,ipmi:duburdum&imr&ehchlusséelapluspm:b:.;

- pour les infrastructures ferroviaires,  partir du bord du rail extérieur de la voie la plus proche.



Article 5

Le présent arrété est applicable & compter de sa publication au recueil des actes administratifs du

département et de son affichage dans les mairies des communes concernées.

Les communes concernées par le présent arrété sont :

ANDANCETTE
BONLIEU SUR ROUBION
BOURG LES VALENCE

CHATEAUNEUF DE GALAURE
CHATEAUNEUF DU RHONE
CHATEAUNEUF SUR ISERE
CHAVANNES ~
CLAVEYSON

CLERIEUX

CREST

CROZES HERMITAGE
DIVAJEU

DONZERE

EROME

ESPELUCHE

EURRE

ETOILE SUR RHONE
GERVANS

GRANGES GONTARDES
GRANGES LES BEAUMONT
LA COUCOURDE

LA GARDE ADHEMAR

LA LAUPIE

LA MOTTE DE GALAURE
LA ROCHE SUR GRANE
LAPEYROUSE MORNAY
LAVEYRON

LES TOURETTES

LIVRON

LORIOL
MALATAVERNE
MANTHES -



:mDi:mDéputumldﬂ'Eqﬁpmm -
- aux gestionnaires de réseaux autoroutiers, routiers départementaux, ferroviaires et de transports en communs

Uafwu E’— 15”3-19“

tﬂ"dﬂi'dm:.lﬂwfdaﬂuﬂu "

O FateenD

Franrnica PUKALL ~—1—

'Jaan-PIarrﬂi.'lAHQlﬂE
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Aérodrome de Valence Chabeuil
Plan d'exposition au bruit

Echelle : 1/25000

1 rue Vincent Auriol BP 80781 13825 Ax en Provence Cedex 1

Service Spécial des Bases Aériennes Sud-Est
Département Technigue Régional |

Mai 2005

Plan n° PPEB/SSBA-SE/LFLU/1




— Rapport de présentation

ARRETE ppreraTORAL |

N 070819




Le Plan d’Exposition au Bruit (PEB) de l'aérodrome de Valence-Chabeuil actuellement en
vigueur a été rendu disponible par arrété préfectoral en date du 17 juillet 1985 (plan
STBA/EGU/50D).

De nouvelles dispositions réglementaires (décret n° 2002-626 du 26 avril 2002) ont modifié le
code de I'urbanisme, introduisant notamment un nouvel indice, le L, en lieu et place de I'indice
psophique, pour définir les limites des zones de bruit. Ces dispositions définissent aussi la limite
d’une éventuelle zone D.

Ces éléments nouveaux imposent la révision du PEB qui, en application du décret cité ci-dessus,
devrait étre achevée avant le 31 décembre 2005.

Le PEB constitue un des instruments de planification destinés 4 encadrer et 4 accompagner le
développement de I'aéroport pour le rendre compatible avec le maintien de la qualité de vie dans

son environnement.



DEFINITION D’UN PLAN D’EXPOSITION AU BRUIT

1. Finalité et texies de références

Le PEB est un instrument juridique destiné 4 maitriser et a encadrer P'urbanisation en limitant les
droits 4 construire dans les zones de bruit au voisinage des aéroports. Ce document d’urbanisme
doit étre annexé, lorsqu’ils existent, au plan local d’urbanisme, au plan de sauvegarde et de mise
en valeur et 4 la carte communale des communes concernées. Les dispositions de ces documents
doivent étre compatibles avec celles du PEB.

Le PEB est préventif: il permet d’éviter que des populations nouvelles s’installent dans des
secteurs exposés ou susceptibles d’étre exposés a un certain niveau de géne sonore. S'il limite
pour cela le droit 4 construire dans certaines zones, il n’a en revanche aucun impact sur les
constructions existantes et les populations déja installées.

Les principaux textes de référence sont les suivants :

o Code de l'urbanisme, articles | -147-1 4 L-147-8 et R-147-1 4 R-147-11

o Loin® 85-696 du 11 juillet 1985 relative a I'nrbanisme au voisinage des aérodromes

o  Diéeret n° 87-339 du 21 mai 1987 difinissant les modalités de I'enguite publigue
relative aux plans d'exposition an bruit des aérodromes

o Déoret n° 87-340 du 21 mai 1987 définissant les conditions d'établissement des plans
d'excposition au brait des afrodromes

o Décret n® 97-607 du 31 mai 1997 relatif awx rigles de protection contre le brat et G
Laide aux riverains des aérodromes.

o L oin® 99-588 du 12 juillet 1999 poriant création de lantorité de contrile des nuisances
sonores aéroportuaires (ACNUSA) '

o Lo n° 2000-1208 du 13 décernbre 2000 relative d la solidarité et au remowvellement
urbain.

o Loin® 2002-3 du 3 janvier 2002 relative d la sécurité des infrastructures et systimes de
transport, awx enguétes technigues apris évémement de mer, accident on incident de transport
terrestre ef aérien ef au stockage souterrain de gaz matwrel, d'bydrocarbures et de produits
chimiques.

o  Déeret n° 2002-626 du 26 avril 2002 fixcant les conditions d'établissement des plans
d'excposition au brust ef des plans de géne somore des aérodromes et modifiant le code de
Lurbanisme.

o Loin® 2003-590 du 2 juillet 2003 urbanisme et babitat



2. Wléthode d’élaboration

a) Une évaluation de la géne sonore 4 court, moyen et long terme

Le PEB définit les zones autour de 1’aéroport a partir d’une évaluation de la géne sonore
susceptible d’étre ressentie par les riverains au passage des avions. Cette évaluation était
généralement faite, avant I’entrée en vigueur des dispositions introduites par le décret du 26
avril 2002, 4 un horizon d’une vingtaine d’années. Ce décret impose la prise en compte
d’hypothéses 4 court et moyen terme, en plus de celles & long terme. Les zones du PEB
reflétent donc une combinaison de la réalité du moment et d’une projection dans le temps a
plusieurs horizons de la vie de I'aéroport. Pour ce faire, il est nécessaire de simuler, & ces
horizons, les conditions d’exploitation aéroportuaire, donc d’émissions sonores, ce qui revient
4 établir des prévisions réalistes concernant les données suivantes :

Nombre de mouvements d'avions

Répartition des mouvements par type d'avion

Répartition des mouvements par trajectoire et par sens d'atterrissage

Part des vols de nuit (22h-6h) et de soirée (18h-22h) [I'indice psophique ne pondérait
que les vols de nuit]

b) Le L,,,, un nouvel indice, moins spécifique que P'indice psophique

La géne sonore est calculée au moyen d'un modéle mathématique mettant en équation différents
paramétres pour prendre en compte :

*  Le bruit émis par chaque modéle d’avion tel qu'il est perqu au sol ;
Le nombre de passages d'avions en 24 heures ;
® La perception différente du bruit entre le jour, la nuit et, la soirée : chaque vol nocturne
est pondéré d’un coefficient 10, chaque vol de soirée d'un coefficient 5.

Le résultat du caleul est exprimé en L, Plus Pindice est élevé, plus la géne est importante. Le
L., est un des indices recommandés par I'Union Européenne pour traduire la géne sonore
relative aux infrastructures de transport. [l est trés largement utilisé au niveau international et est
compatible avec la plupart des logiciels et instruments de mesures disponibles sur le marché.

Le logiciel utilisé pour établir les PEB est INM (version 6.1), logiciel adopté pour cet usage par de
nombreux pays. L’avantage d'un logiciel plus répandu est, entre autres de bénéficier de mises a
jour réguliéres permettant une modélisation de la géne sonore de plus en plus proche de la réalité.

La formule du L, qui s’exprime en décibel, est la suivante :

1 Laay Leeing +5 Lup+10
Lden=10x1g;(12x10 " +4x10  *  +8x10 ~ *

avec:

« Lday = niveau sonore moyen i long terme pondéré A tel que défini dans ISO 1996-2:1987, déterminé sur
l'ensemble des périodes de jour dune année. La période de jour s'étend de 6 heures a 18 heures ;

« Levening = niveau sonore moyen i long terme pondéré A tel que défini dans ISO 1996-2:1987, détenminé sur
l'ensemble des périodes de soirée d'une année. La pédode de soirée s'étend de 18 heures a 22 heures ;



« Lnight = niveau sonore moyen i long terme pondéré A tel que défini dans ISO 1996-21987, déterminé sur
fm:d*hpm&mﬁmmhfm&mfmﬂ&ﬂm‘ﬁhmhw

3. Contenu et modaliiés d’application

Le modéle mathématique permet de quantifier la géne sonore future en chaque point du terntoire
voisin de 'aéroport. Il est alors possible de relier entre eux, sur une carte, les points ot le L,_ala
méme valeur. Le résultat est une courbe entourant tout ou partie de I'aéroport, allongée dans Paxe
des pistes en raison du bruit produit lors des opérations de décollage et atterrissage. Dans la zone
comprise i lintérieur de chaque courbe, la géne sonore sera supérieure a la valeur de Iindice
considéré (par exemple 70 dans la zone de bruit fort); i Pextérieur de cette courbe, la géne sera
inférieure, décroissante 4 mesure que I'on s’éloigne.

* Les zones A et B, de bruit fort

Les zones A et B du PEB, appelées zones de bruit fort sont délimitées par les courbes L, 70
pour la zone A, et par une valeur choisie par le préfet, aprés avis de la commission consultative
de Penvironnement (CCE), entre 65 et 62 pour la zone B (cette modulation est une disposition
nouvelle introduite par le décret du 26 avril 2002). Ceci s’applique réglementairement a tous les
aéroports. Toute construction neuve a usage d’habitation et toute action sur le bati existant
tendant & accroitre la capacité d’accueil sont, sauf rares exceptions, interdites.

* Lazone C, de bruit modéré

L’indice délimitant la zone C est choisi par le préfet, aprés avis de la CCE, dans une fourchette
allant du L, 57 au L, 55, ce dernier étant le plus protecteur. A l'intérieur de la zone C, les
restrictions en matiére d’urbanisation sont moins contraignantes que dans les zones B et A. La loi
n° 2000-1208 du 13 décembre 2000 relative a la solidarité et au renouvellement urbain modifiée
par la lois n® 2002-3 du 3 janvier 2002 introduit une disposition nouvelle en ce sens qu’a
l'intérieur des zones C, les plans d’exposition au bruit peuvent délimiter des secteurs ou, pour
permettre le renouvellement urbain des quartiers ou villages existants, des opérations de
réhabilitation et de réaménagement urbain peuvent étre autorisées, a condition qu’elles
n’entrainent pas d’augmentation de la population soumise aux nuisances sonores. La loi n® 2003-
590 du 2 juillet 2003 prévoit que ces secteurs peuvent étre introduits, aprés enquéte publique,
postérieurement i la publication du PEB, si la commune ou Pétablissement public de coopération
intercommunale concerné en fait la demande.

* LazoneD

La délimitation d’une zone D n’est obligatoire que pour les aérodromes les plu.s importants, elle
ne l'est pas pour Valence-Chabeuil La zone D ne donne pas lieu i des restrictions des droits i
construire, mais étend le périmétre dans lm:lucl Iisolation phonique de toute nouvelle habitation
et l'information des futurs occupants, acquéreurs ou locataires du logement sont obligatoires.
Dans cette zone, 'indice est compris entre la valeur limite de la zone C et 50, limite inférieure
fixée par le décret n® 2002-626 du 26 avnl 2002.

Dans chacune des zones de bruit, le contrat de location d’un immeuble a usage d’habitation doit
comporter une clause claire et lisible précisant la zone de bruit ot se trouve localisé ledit bien.



LES REGLES APPLICABLES SUR LES DROITS A CONSTRUIRE DANS LES ZONES

ZONED
(55 & 57)> Lye>50

D'UN PEB
ZONE A ZONE B ZONE C
Laen=>T0 70>Laen>(62 4 65)! | (62 4 65)> Lywa=>(554 5Ty
Constructions nouvelles
Logements nécessaires §
Pactivité de Maérodrome,
hiitels de voyageurs en Autonsés
transit
Logements de fonction
nécessaires aux activités
industriclles ou
commerciales Autorisés dans les secteurs Autorisés
Immeubles ' habimation déja urbanises
directement li¢s ou
nécessaires 4 Pactivité
agricole
Habitat groupé
(lotissement...), parcs Mon sutonisés
résidenticls de loisirs
Autorisées 51 secteur d'accucil déja
Maisons d'habitation urbanisé et desservi par des
individuelles Mon autonsées équipernents publics et si elles
n'entrainent qu'un faible
sccroisement de la capacité
d'acousl
Immeubles collectifs 4 Mon autonsés
usage d'habitation
Constructions 4 usage
industricl, commercial et Admises si clles ne risquent pas d'entraines 'implantation de population penmanente.
de bureaux
Equipements de )
superstructure nécessaines Autonsés 5'ils ne peuvent Etre Autorisés
i Pactivivé aéronautique ___localisés ailleus.
Auires équipements Autonsés 5'ils sont indispensables aux populabions Autonsss 81l ne conduisent pas i
publics ou collectifs existantes et 5'ils ne peuvent pas &tre localisés aillenrs exposer de nouvelles populations
SUX MLEEANCES SOMROTES
Interventions sur Pexistant
Rénovation, réhabilitation,
ameélioration, extension
mesurée ou reconstruction Autorisées sous séserve de ne pas accroftre la capacité d'sccusil
des constructions
existantes
Autorisées sous réserve de se
ginser dans un des secteurs?
délsmatés pour permettre le
Opérations de renouvellernent urbain des
réhahilitation et de quartiers ou villages existants, i
réaménagement urbain Non autonsées condition de ne pas entrainer
d'mgmentation de la population
SOANTEEC BUX MANSENCES SONOTEL.

Autorisés sous réserve
d'une protection

linformation des fumrs

! Indice fixé par le préfet aprés consultation de la CCE

2 la protection phonique et I'information sont obligatoires dans toutes les zones

% la loi du 2 juillet 2003 permet la création de tels secteurs postérieurement i la publication du PEB




LA DEMARCHE DE REVISION DU PEB
DE VALENCE-CHABEUIL

1. Pourquoi et comment réviser le PEB ?

Le PEB actuellement en vigueur est ancien (1985) et les données sur lesquelles il est basé
&nunﬁmtiém:&cmﬁm&rhhhnutdcpmmebm:uiﬂnm:

e Les nouvelles dispositions réglementaires, entrées en vigueur le 1™ novembre
2002, n’étaient pas prises en compte par le PEB actuel ;

o Le décret du 26 avrl 2002 rend obligatoire la révision de tous les PEB, aux
nouvelles normes, avant le 31 décembre 2005.

2. Hypothéses prises en compte dans les simulations

Les hypothéses retenus ont été établies a trois horizons, 2006 (court terme), 2010 (moyen terme)
et 2020 (long terme). A ces horizons, aucune modification des infrastructures actuelles n’est
envisagée, ce qui correspond pour les pistes a :

Plan de l'némpurt

*  Piste revétue de 2100 m
orientée 189° / 009° (19/01)

" Bande en herbe accolée
de 1300 m, méme orentation

. Bande en herbe accolée
de 440 m, méme orientation




¢« TRAFIC ENVISAGE
11 est supposé que :

» 4 court terme (horizon 2006), une compagnie exploite sur I’aérodrome de Valence -
Chabeuil la desserte d’une métropole européenne. Les liaisons pourraient se faire &
raison d’une par jour (aller et retour).

» 4 moyen (horizon 2010), une deuxiéme destination européenne est désservie dans les
mémes conditions.

» 4 long terme (horizon 2020), il n’y a pas d’évolution sensible par rapport au moyen
terme.

Pour ce qui est du transport aérien non régulier, il est envisagé une reprise sensible des vols &
la demande pour les entreprises (avions taxi) et pour les particuliers (charters).

Pour les autres trafics (aviation légére et de loisir, hélicoptére) il n’a été envisagé qu'une trés
faible croissance.

« NOMBRE DE MOUVEMENTS RETENUS

référence | Court terme [Moyen terme| Long terme
année 2003 2006 2010 | 2020

27776 | 24000 | 30000 | 30000
7 | 2650 | 3300 )

e PARTS DU TRAFIC DE JOUR, DE SOIR ET DE NUIT

1l a été estimé, en relation avec le gestionnaire d’aérodrome, que les mouvements de soirée
(de 18h00 & 22h00) représenteraient environ 10% du trafic et que la part du trafic de nuit
resterait marginale.

En conséquence, le partage du trafic par tranche horaire retenu pour les trois termes du PEB
est le suivant :

jour soir nuit
89%




* PARTS DE TRAFIC PAR SENS D’ATTERRISSAGE ET DE DECOLLAGE
L’étude du trafic de I’aérodrome donne, atterrissages et décollages confondus, la répartition
suivante : 72% face au nord, 28% face au sud. Pour les trois horizons du PEB, cette
répartition a été respectivement arrondie i 70% et 30%.

* TYPES D’AERONEFS

Les différents appareils de I’étude sont représentés dans le tableau suivant :

CATEGORIE D'AERONEFS AERONEFS REPRESENTATIFS




Dispersions des circuits (en bleu et mauve) et des arrivées-départs VFR
QFU 01 [en jauna} et QFU 19 (en t}ranga]
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LE PROJET
DE PEB DE VALENCE-CHABEUIL

1 Choix des indices délimitant les zones B et C

Outre la modulation de la zone C, par le choix de la valeur de Pindice qui la limite, qui était
possible dans les dispositions réglementaires précédentes, le décret du 26 avril 2002 introduit une
possibilité de modulation de la zone B. Ce méme texte impose au préfet de recueillir 'avis de la
CCE avant d’arréter son choix pour ces deux valeurs d'indice.

Le décret précise que la zone B doit étre limitée par une valeur de L, qui peut étre choisie entre
65 et 62, tandis que la zone C doit I'étre par une valeur de L, qui peut étre choisie entre 57 et 55.
Afin de Emiter limplantation de populations nowvelles dans des 7omes exposées aux: nwisances somores, il est
proposé de retenir les valewrs les plus faibles, soit, 62 pour la zome B et 55 pour la zone C, ce gui correspond pour
s zomes d la surface maxcimale possible.

La commission consultative de I'environnement, en sa séance du 17 mai 2005 s’est prononcée
pour ces valeurs qui sont donc retenues.

Par ailleurs le préfet a décidé de retenir également une zone D.

2 Le zonage correspondant

[

Les courbes de bruit ont été tracées pour les court, moyen et long termes. Celles du long terme
enveloppent celles des autres termes et correspondent donc a 'avant-projet de PEB
Le plan joint indique le zonage résultant des hypothéses décrites précédemment.

La zone A est limitée par le L, 70.

La zone B maximale est limitée par le L, 62 ; les limites correspondant aux indices intermédiaires
sont tracées jusqu’a I'indice L, 65 qui délimite la zone B minimale.

Il en est de méme pour la zone C qui s’étend au maximum i la zone limitée par le L,_ 55, les
limites d'indices L, 56 et 57, ce demnier correspondant i la zone C minimale, sont également
tracées.

La zone D va de la limite de la zone C i la valeur 50 du L.
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LA PROCEDURE DE REVISION DU PEB

1. Phase d’étude =t préliminaire

La premiére phase de la procédure de révision du PEB consiste 4 mener les études techniques. Elles ont
été conduites sous I'autorité du préfet.

L’étape suivante est la consultation de la CCE pour le choix des indices limites des zones B et C. Cette
consultation a eu lieu le 17 mai 2005.

2. Phase administrative

La phase administrative se subdivise elle-méme en deux temps. Le premier est consacré aux
consultations des collectivités et organismes concernés, le second a 'enquéte publique qui précéde
Papprobation du PEB.

a) Consultations

Consultations des communes ou établissements publics de coopération intercommunale
concernés

Le préfet du département notifie la décision de réviser le PEB et communique le projet
correspondant. La consultation permet aux communes de prendre connaissance du dossier, de
s'informer et de dialoguer avec 'administration avant de formuler leur avis officiel. La durée de
cette consultation est fixée par la réglementation a deux mois.

Am&k%#i&hﬁnwdzﬁﬁﬁn#PﬁB le préfet pest,
par arrété, délimiter les territoires & lintériewr desquels s'appligueront par
anticipation, posur sne durfe mascimale de 2 ans, les dispositions relatives awse
zomes C et éventuellement D 5i elle exciste.

Consultation de la commission consultative de Penvironnement de Paéroport.

Apres réception des avis des communes, le préfet consulte la commission consultative de
I'environnement qui formule son avis sur le projet communiqué.

b) Enquéte publique et approbation

Le projet de PEB éventuellement modifié suite aux consultations est ensuite soumis i enquéte
publique, organisée par le préfet. La durée minimale de I'enquéte est d'un mois, le rapport et I'avis du
commissaire enquéteur intervenant au plus tard dans un délai d'un mois i lissue de la cloture de
I'enquéte. Le projet de PEB est éventuellement modifié pour tenir compte des résultats de 'enquéte
publique.

L’approbation est prononcée par le préfet du département concerné et notifiée, avec I'envoi du PEB
approuvé, aux communes et aux établissements publics de coopération intercommunale concernés.
12



I.A PROCEDURE DE REVISION DU PEB

Phase d’études

Etudes techniques

Eventuellement, information
locales et de la commission
consultative de l'environnement
de I'aéroport

Consultation de la CCE sur le
zones B et C

Préfet

Phase administrative

Notification de
revision du PEB*

la mise en

Préfet

Consultation des communes (2
mois)

Préfet

Consultation de la Commission
consultative de I'environnement

Prefet

Finalisation du PEB

Direction de I'aviation civile
Syndicat mixte

I'équipement

de

Enquéte publique

Préfet
Commission d’enquéte

Approbation

Préfet

* Possibilité d ce stade de mise en application anticipée.

13




NOTE DE PRESENTATION
DES DEPARTS AUX INSTRUMENTS
DE L’AERODROME DE VALENCE-CHABEUIL

Depuis la mise en service le 18 mars 2003, d’un nouveau dispositif de
circulation aérienne dans 1’ensemble de la région autour de Lyon Saint Exupéry, il
s’est avéré utile d’étudier des adaptations de détail des procédures de circulation
aérienne et en particulier des procédures de départ de I’aérodrome de Valence
Chabeuil.

Le but de cette étude est de formaliser des trajectoires de départ vers 1'Ouest,
pour faciliter les coordinations entre les différents services de controle.

Ces trajectoires, pour les décollages au Nord et au Sud permettent de
raccorder plus aisément les voies aériennes.

Les trajectoires de montée initiale sont inchangées :

» Pour la trajectoire Nord , le virage vers I’ouest est effectué aux
environs de 4 km de 1’aérodrome.

» Pour la trajectoire Sud , le virage vers 1'ouest est effectué aux environs
de Beaumont les Valence.

Ces trajectoires ne sont pas contradictoires avec les hypothéses prises en
compte dans le PEB, les virages débutant en dehors de la zone D
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